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1¢ posizione

Pole posili il -12- *11-12- 11-12 *11-12-
1 position *12-13°| -12-13-14-15- *12-13-14-15- |12:13-1415¢| - 12-13-14-15"
S *14:16-| -16-17-18+ | -16-17-18-  [61718 | -16-17-18-
11/10 12:13:14- | *12°13-14- 12:13:14

In_nesto *15:16°17° | *15:16°17- 15°16°17¢

mlt(i(ri:gé diaire *18:19-20- | -18-19-20- *18:19-20-

2 Stufe 212223 | 21-22:23: 212223

Intermedio *24-25:26-27 |*24-25°26°27- *24:25:26°27:

11/10

Ultima posizione 21-23 | -21-23 21-23:

Last Rosiﬁon_ . “25-96 2495 2425

Serniére position 2798 | 2697 26:27-

Letzte Position

Ultima posicion 29 2829

*28-29-

9-8

- 1516:17-
Mid(iisle0 *18:19-20-
Intermédiaires -21-2223
2. Stufe *24-25-26
Intermedio 97-28-29-
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Il pignone Miche 11d Ta posizione deve essere sempre utilizzato unitamente al pignone Miche 12d innesto
The Miche 11t pole position sprocket always must to be used together with the Miche 12t middle sprocket
Le pignon Miche 11z Tere position doit etre toujours ufilisé avec le pignon Miche 12z intermédiaires

Das Miche 11z 1. Stufe ritzel musst immer mit dem 12z 2. Stufe ritzel benutzt sein

Emplear siempre el pifion Miche 11d primera posicion junto con el pifion Miche 12d acoplamiento
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